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General Resources

= Dictionaries

Andrusyshen, C H, & Krett, J] N (comps), Ukrainian-English Dictionary, University of Toronto
Press, Toronto, 1981

Af{di{afer-Axadsiae+, AL &fi, RE 1& &7471 &i7 (L yé o 4da 4741 ede),
i B3I &, faceiar-aifie aia o183 &fidal 48 acifiiel: o4 1 11814 ¢,
1980

AT O N, Refaréé s&é acifiiéss 1788, o. -0, Be:a, fakeiaa asiéa,
1970-1980

233180, A, NBf4ieé feiii i 4 68 acimiéls; iide, T Ei e, 100, 1982
Aeinieades, A. T aaiieriied Astaied, Tu Fi &, Biesifi &8a, 1962 or
any reprint

Aader, Ia y, Aaéel, A, Aaéel, A, O 1 - O0é asiftiel-aias éftieeéd
AET41eé ge 18187 4xecds, o 2 Af48 &Aiiei-68 agifiiéeé fAstaieé
@& 16787 4x&088, AAfd A& v, Ada-41 “__afa 1143”1979

A& &3+, I.I, Ef 7088é rBi4ieé Aeili 1 & 66 acifmiéis ii4e, 2-da
a3, fu E1 8, 1975

Eigae 8, I, O0é acifiééé i aaiién, 2-33a &&4, U Ei &, _{fioedde

6é _agifiiéi: 1iiée, 1977

(ON

feo-aier, A, 08 acifiieéé i 014 a6 +1éé fid141éé &&y oé &
2-84 a%4, Tastual 1, Ass-a1 “Eafid 883", 1985

17674 ,

PYPAN AN

Tig8acuer, IE, _ Aasesa 1, Afgel-6é acifmieed nstdies, Be:a, "
agyifiiéa @éiéa" 1974 or any reprint

T9884ctel, IR, 08 acifiéi-aiaé émiéeé risl4ieé, 2-s4 ad3, Becd, 1979
or any reprint

116 33, EI, Nef4ieé aioii i &, Bega, “ _aayifiied oeied”, 1987
Aletaause, N, I 614 a6 +18é AsI4ieé S8 agimiéls 114e, Be:a,

45
A4 a”, 1994

= Grammar and Usage

Hornjatkevych, A J, Contemporary Ukrainian, University of Alberta, Edmonton, 1975. (Includes
practical phonetic information, useful dialogues and pattern drills, although the approach to
grammar is somewhat technical and complex.)

Humesky, Assya, Modern Ukrainian, 2nd ed. Canadian Institute of Ukrainian Studies Press,
Edmonton, 1999. (An advanced textbook of Ukrainian grammar which includes dialogues,
notes on grammar and explanatory notes dealing with cultural, regional and stylistic differences.
A useful textbook for review exercises. Students will find the appendices useful, with
information on phonetics, declensions and verb government.)

Slavutych, Y, Conversational Ukrainian, Edmonton, Gateway, 1973. (Uses dialogues and other
discourse forms and explains grammatical points after the texts in which they appear.)

Slavutych, Y, Standard Ukrainian Grammar, Slavuta Publishers, Edmonton, 1987. (A particularly
useful textbook for dialogues and stories, incorporating basic information on Ukraine.)



Struk, D H, Ukrainian for Undergraduates, 2nd revised edition, Canadian Institute of Ukrainian
Studies Press, Edmonton, 1998. (Suitable as a textbook for grammar only, since discourse forms
are not presented.)

14 é, N, Aaiaceéa o6& acifiiéiz 1i1de, +afio 1 — 61iaoééa _
11 61eid ¥, =+afio.l1l o1 0aéfiz

>

- fiefoasna, I isai, de acifiieeé A suieé
Oi_&a_fiedcdo, 1979. (Uses a traditional approach to grammar, examining each part of
speech and syntactic construction separately. Suitable as a reference grammar for teachers.)



General Resources

« Dictionaries
Andrusyshen, C H, & Krett, J N (comps), Ukrainian-English Dictionary, University of Toronto
Press, Toronto, 1981

AHToHeHko-laBunosu4, bopuc, Ak mu 206opumo (i ax mpeba 206opumu), Heio Vopk,
HayxkoBo-focaifHe ToBapuCTBO YKPalHChKOT TepMiHoJoOrii, 1980

AH YPCP, Caoenuk ykpaiucekoi mosu, T. I-X1, Kuis, Haykosa agymka, 1970-1980
Barmet, A, C06HUK cuHoHiMig YKpaincskoi mosu, Heio Viopk, HTIII, 1982
Tonockesuu, I'. Ilpasonucuuii caoenuk, Hoio VIOpK, Kuwurocninka, 1962 or any reprint
Heiixo, Mapis, Heiiko, B, [leiiko, A, T 1 — Ykpaincsko-anzaiticbkuii CAO8HUK WUPOKO20

eacumky, T 2 AHeailicbKo-yKpaiHChKUll CAOBHUK WUPOKO20 éacumKy, ABCTpalis, Buua-so
“Pigga mMoBa”,1979

Hepkau, [1.M, Kopomkuii caoenuk cunonimie ykpaincskoi mosu, 2-re un. Heio Vopk, 1975

Kosanis, I, Yxpaincskuii npasonuc, 2-re sua, Hpio Vopk, IHcTUTYT yKpaincekoi MoBu, 1977

Hutuenko, [IM, Ykpaincekuii opmozpagiunuii cA06HUK 048 WKiA | MOA0OL, 2—T€ BU,
Mens60pH, Bua-po “JIactiBka”, 1985

Tloasessko, MJI, i Banna MI, Aneao-ykpaincekuii caoenuk, Kuis, "Paganceka Ixona" 1974 or
any reprint

IonBesbko, MJL, Ykpaincrko-aneaiticokuii caosnux, 2-re sua, Kuis, 1979 or any reprint

Ilontwora, JIM, Croenux anmoninie, Knis, “Pagsgncbka mxoaa”, 1987

Tlonosamyxk, CI, Opdozpadpiunuii caroenux ykpaincokoi mosu, Kuis, “Iosipa”, 1994

* Grammar and Usage

Hornjatkevych, A J, Contemporary Ukrainian, University of Alberta, Edmonton, 1975. (Includes
practical phonetic information, useful dialogues and pattern drills, although the approach to
grammar is somewhat technical and complex.)

Humesky, Assya, Modern Ukrainian, 2nd ed. Canadian Institute of Ukrainian Studies Press,
Edmonton, 1999. (An advanced textbook of Ukrainian grammar which includes dialogues,
notes on grammar and explanatory notes dealing with cultural, regional and stylistic differences.
A useful textbook for review exercises. Students will find the appendices useful, with
information on phonetics, declensions and verb government.)

Slavutych, Y, Conversational Ukrainian, Edmonton, Gateway, 1973. (Uses dialogues and other
discourse forms and explains grammatical points after the texts in which they appear.)

Slavutych, Y, Standard Ukrainian Grammar, Slavuta Publishers, Edmonton, 1987. (A particularly
useful textbook for dialogues and stories, incorporating basic information on Ukraine.)

Struk, D H, Ukrainian for Undergraduates, 2nd revised edition, Canadian Institute of Ukrainian
Studies Press, Edmonton, 1998. (Suitable as a textbook for grammar only, since discourse forms
are not presented.)

Yopniit, C, I'pamamuka ykpaincvkoi mosu, 4act 1 — ¢poHeTnka i mopdoiuorig, yact.11 —
cuHTakca, MioHxeH, YKkpaincekuii Binsuuit YuiBepcutet, 1979. (Uses a traditional
approach to grammar, examining each part of speech and syntactic construction separately.
Suitable as a reference grammar for teachers.)



» Reference Books

Burstynsky, E, Introduction to Phonetics, in D H, Struk, Ukrainian for Undergraduates, pp. ii—
xxvi. CIUS Press, Edmonton 1998. (A good reference article which outlines the basic principles
of Ukrainian phonology. Using the contrastive approach, phonetic similarities and differences
between English and Ukrainian are exemplified.)

= Newspapers

Jlimepamypna Ykpaina, Kuis
Ykpaina i ceim: ykpainckouii nezarescnuk muxcrnesux Bupae Ukrainian New Generation Co.
Toronto. 1991, e-mail: usvit@ican.net

Ykpaincbke c1080: yKpaiHcbkull mudsicHesuk, rol. peiaktop Mukona BepGopuii
e-mail: us@olz.kyiv.ua

Biavna oymka, Cigneit

Hepkea i acumms, Mens6ypH

Micm, TopoHTO

Specific Resources

The following resources are listed according to the prescribed themes and topics in the syllabus.
The Individual

Personal identity

Pioni eonocu 3 danrekoeo KOHMUHEHMY: MEOPU CYUACHUX YKPATHCHKUX NUCbMEHHUKIG &
Ascmpaunii, Knis, "Becenka" 1993. (Poetry and fiction by Ukrainian immigrants in Australia.
Many of the works reflect on the meaning of change of place for a sense of personal identiry.)

Cani npo cebe: asmobiozpagpii eudamnux ykpainyie XIX cmosimma, pen, Y0, Jlyubxuii, Hpio
Uopk, Ykpainceka BinbHa Akanemis Hayk B CIIIA, 1989. (Autobiographical articles,
mainly by eminent people who made a conscience choice of national identity.)

Hirogi aucmu, Anonis, hitp://www.ne jp/asahi/zi/skhodu/cp1251/dor/lysty (Letters from Ukraine
to grandchildren in Japan, 1996-1998.)

Enyuxaoneduunuii 0oeionuk ykpainuie ¢ Aecmpanii, Cigueit, "BinsHa nymMka”, 2000.
(Encyclopaedic entries on many Ukrainians and people of Ukrainian origin in Australia.)

Education and aspirations

Cao060 wikoaspa, Menn6ypH. (A magazine published by the Noble Park Ukrainian Saturday
School, containing texts by students of the school)

Kuiecvxuii ynisepcumem im. Tapaca Illesuenka,
http://www.univ kiev.ua/ukr/index_dyn.html

JIvsigcvkuil Hayionarvnuii ynicepcumem im. leana @panka,
http://prima.franko.lviv.ua/indexu.html

Macquarie University Ukrainian Studies home page,
http://www.mq.edu.au/MDLang/Slavonic/ukrainian.html

Monash University Ukrainian Studies home page,
http://www.arts.monash.edu.au/gsandss/slavic/ukrainia.html



Leisure and lifestyles

"Cropm", Yxpaincvka Padanceka Enyuxaonedis, 2-re sua, Kuis, T 10, YPE, 1983
nos 480—481. (This overview article guides the reader to specific entries on varieties of sport
and sporting competitions in the Encyclopedia.)

€ea, Kuis. (A glossy women's magazine)
The Ukrainian, Kyiv (A glossy bilingual quarterly magazine on lifestyle, culture and current issues.
Distributed in Ukraine's airports and embassies.)

Cnopm, the sports pages of the newspaper Beuipniii Kuig http://www.vechirniykyiv.com
Ykpaincekuii pymboa, http://uamedia.visti.net/uf/view.html

The Ukrainian-speaking communities

Cultural diversity

Boponaii, O, 3euuai Hawoezo napody, 2 Tomu, Kuie, "O6epir”, 1991
12 micayie, Kuis, "Beceska", piunuk. (Annual containing a variety of text types and much
material on customs and traditions.)

Icmopis ykpaincekoi Kyasmypu: nobym, nuCbMeHCmao, MUCmeymeo, meamp, my3uka, pex, I,
Kpun'axernu, Kuis, "JInb6igs", 1994

Kounecca, @, Ykpaiuceka ycua caosecnicms, EnmonToH, Kanagcbkuit IHCTUTYT YKpaiHCBKMX
Cryaiii, 1983. (Ukrainian customs and folklore, including texts.)

Hapucu ykpaincekoi nonyasproi kyasmypu, ped, O, I'punienko, KuiB, YKpaiHCBKMIi LIEHTp
KyIbTypHUX JocHifxeHb, 1998. (A collection of essays on key elements of contemporary
Ukrainian popular culture, including media culture.)

sex, I, Y 6yoni i ceama, 2-re Buj. JIbBiB, "Kamensip”, 1993. (A Ukrainian cookery book.
Good vocabulary.)

Ykpainui: HapoOHi éipyeanus, nogip’s, demonoaoeis, pel, ®II, Illesyenko Ta in, Kuis:
"JIubimp" 1991

Ukrainian Holidays, Traditions and Folklore, USA http://www.brama.com/art/traditions.html (In
English)
T'anac, Knis (Magazine of the contemporary Ukrainian youth music scene)

Zdorov! Leeds, United Kingdom. (English-language magazine for young people of Ukrainian
background.)

Suis, B, Hapuc ykpaincekoi kysvmypu, Hpio Viopk, 1985. (Text written in Ukrainian, covering
Ukrainian culture with much interesting information on the origins of many traditions.)

Historical perspectives

Doroshenko, D, 4 Survey of Ukrainian History, Winnipeg, 1975. (A history of Ukraine translated
into English. Suitable as a teacher reference.)

3apybixchi ykpainyi: dogionuk, pen, 10, Jlaze6nuk Ta iH, Kuis, "Ykpaina", 1991. (A guide in
Ukrainian to the history of Ukrainian communities outside of the former USSR).

Koayns, O, XKinku ¢ icmopii Yxpainu, Kuis, YKpaiHCbKMit LeHTp 1yXoBHOT KyAbTypy, 1993

Magosci, PR, 4 history of Ukraine, Toronto, Universisty of Toronto Press, 1996. (Suitable for
students).

Subtelny, O, Ukraine: A History, 2nd ed. University of Toronto Press, Toronto, 1994. (Suitable for
students).

Ykpainceki nocesenns: doionuk, pe, A MinsHunu Ta id, Helo Mopk, YKpaiHchKuii
couiogoriunuit inctutyT, 3amucku HTII, T. XX 1980



Return of the Butterfly, SBS, (1 1/2 hour film on the life of opera singer Conomis
Kpymenpuunska (1872-1952)

Taras Bulba, starring Yul Brynner & Tony Curtis, directed by J Lee Thompson, produced by
Harold Hecht, United Artists Release, 1962

Hoeuii o6piii: aavmanax, pen. I Uy6, MenbbopH, JlacTiBKa, 4.6, 1980, u 7, 1985, u 8, 1988, u
9, 1993, 4 10, 1997, 1 11, 1999

Aabmanax ykpaincskoeo scumms ¢ Aecmpaaii, Cigneit, "Binbna nymka" i Oynaanis
Yxkpaino3HaBuux Cryniit B ABcTpanii, 1994

Enyukaonedis ykpaincekoi discnopu, T. 4: ABcrpanid, A3ig, Appuka. Kuis, Haykose
Tosapuctso iM. IlleBuenka i HanionanbHa Akagemiss Hayk Ykpainu, 1994

Ykpainui 8 Aécmpaaii, T. 1 1 T. 2, MensbypH, Co1o3 YKpaiHcbkux OpraHizaniit ABcTpanii,
1966 i1 1998

Biavna oymxa, Cigneit (Newspaper)

Lepksa i acumms, Mens6ypn (Newspaper)

OzeUkes, Perth, http://www.home.aone.net.au/mandycza/ (Links to the Ukrainian community web

sites throughout Australia. Contains Ukrainian-language press items on Ukrainians in Australia
and on Ukrainian-Australian relations.)

Arts and Entertainment

y)evs’kyj, D, 4 History of Ukrainian Literature, with G.S.N. Lucky, an overview of the twentieth
century. Littleton, Colorado, Ukrainian Academic Press, 1997. (Suitable as a teacher reference.)

Kucinescokuit, K., Xpecmomamia 3 ykpaincskoi aimepamypu o5 wikia i Kypcie
Ykpainosnaecmea, Heio Mopk, HIkineHa Paga Y. K.K.A. 1962. (An anthology containing a
variety of discourse forms, following the various periods of Ukrainian literature and featuring
works by all the major Ukrainian authors.)

Komnau, O, Xpecmomamis 3 ykpaincvkoi aimepamypu 043 wikia i Kypcie ykpaino3znascmea,
ToponTo, 1970. (An anthology of Ukrainian literature of the latter half of the 20th century,

featuring selections of poetry and prose and including some biographical information about the
various authors.)

JlaBpinenko, YO, Pozcmpirane 6iopodxcenns: anmoaozia 19171933, Instytut Literacki, Paris,
1959. (An extensive anthology of Ukrainian literature of the period 1917-33, featuring an
introduction to the period, biographical information about the authors, and selections in poetry,
prose, and drama.)

OsuapeHko, M, 3o0.10mi eopoma, Heio Viopk, Bupanns HIxintsHoi Pagu Y. K.K.A. 1962. (An
anthology of Ukrainian literature, containing a variety of discourse forms and covering many
themes.)

Pansukesnu, B., Icmopis ykpaincekoi simepamypu, 1.1,2,3 Hetpoiit, BatbkiBmuHa, 1956.
(Ukrainian literature to the beginning of the 20th century. Written in Ukrainian, it is suitable as
a teacher reference.)

Xpecmomamis 3 ykpaincekoi aimepamypu XX cmoaiuus, Yuopsaakysamu €. ®enopeHko Ta II.
Mansp, Heto Mopk, Bua-po IlIkineHoi Pagu Y.K.K.A. 1978

(An anthology of Ukrainian literature of the 20th century, featuring prose and poetry and
including short biographical material about the authors.)

Hecamp ykpaincvkux noemie / [{ecamp ykpaincvkux nposaixie, Kuis, "Pokkapn"”, 1995. (Works
by 20 contemporary Ukrainian writers.)

From Three Worlds: New Writing From Ukraine, ed. Ed. Hogan, Boston, Massachusetts, Zephyr
Press, 1996. (Contains useful parallel Ukrainian and English texts of Ukrainian poetry of the
1980s and 1990s.)

Keimu 6 memniii KimHami: cydacna ykpaincvka Hogeaa, Kuis, "Tedesa”, 1997. (Good
contemporary examples of the short story genre.)
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Brama: Arts and Culture — Literature, USA, http://www.brama.com/art/lit.html (Ukrainian poetry,
mainly new work by contemporary Ukrainian poets and writers. Also some childrens' stories.)

Gala—padio http://www.galaradio.com/ukr/index.htm (Web site of a Ukrainian FM station. Useful
vocabulary.)

Misicnapoonuii medis yenmp, Kuis, http://www.imc.kiev.ua/
Padio nmokc, JIbBiB, http://www.radiolux.lviv.au (Web site of a Ukrainian radio station)
Tenecmyodis 1+1, Kuis. http://www.1plusl.net (Web site of a Ukrainian TV station.)

Ykpaincekuii mucmeypruti monimop, JIbBiB, http://www.ukrainet.lviv.ua/uam/uam.html (Arts and
culture in Ukraine, 1995 and 1996)

Bnaiiommecy: Kuis, http://www .Kyiv.com.ua/kultura.htm (Overview of the cultural offerings of
the city of Kyiv and links to theatres, museums and other cultural institutions.)

» Films.

Baavownenu, pexucep O. Mypatos, KiHoctyxist imM. JloBXeHka, 1996. (Based on Mykola
Khvyl'ovyj's novel.)

Eneioa, pexucep B. [laxHo, KiHocTyzis "YKpaHiMadinem", 1998. (Feature-length cartoon
based on Ivan Kotliarevskyj's classic.)

Tini 3a6ymux npeokie, pexucep Cepriit [lapagxanos, (Kinoctynis iM. loBxenka, 1965 (One
of the classics of modern cinema.)

3axap bepxym, peX. P. Konicauk, Kinoctynis iM. loBxenka. (Based on Ivan Franko's novel.)

Return of the Butterfly, SBS, (1 1/2 hour film on the life of opera singer Conomist
Kpymenbuunbka (1872-1952)

Taras Bulba, starring Yul Brynner & Tony Curtis, directed by J Lee Thompson, produced by
Harold Hecht, United Artists Release, 1962

The Changing World

Tourism

Kuis: ogpitiyitinuii caiim kuiecvkoi depacadminicmpayii, http://www kyiv.com.ua/
Jvgig: http://www.polynet.lviv.ua/lviv/ukr/home u.htm
Miocnapoonuii mypusm, zoa. pedakmop Oaekcandp I'opobeus, Kuis, 1994

Ilanopama (In-flight magazine of Ukraine International Airlines), published by Concept
Publishing Ltd six times a year. Available at embassies and Ukraine International Airline
agencies, e-mail: panorama@looks.relc.com

Typu3sm ciavcokuil 3eaenuii, roll. pegaktop Mukona Xarumonenko. Bumano MinicTpom
indopmanii Ykpainu, Kuis, 1997

Current issues

Beuipniii Kuis, Kuis, http://www.vechirniykyiv.com/ (Daily newspaper on the web)
Henb: Knis, http://www.day kiev.ua (Daily newspaper on the web)

JIbBiB: KOMI'IOTEpH Ta iHTepHET, http://www.lviv.ua/city/1.php32url=list.php3 &cat=4&lang=uk
(A guide to computer resources and internet culture in Lviv. Useful for computer terminology.)

IIporpamu Ta HoBUHM, KpemeHuyk, http://www.ppnews.poltava.ua/

Yxpaina cborofiti, JIbBiB, http://www.ukrainet.lviv.ua/infobank/ukr.htm]l

Jimepamypua Ykpaina, Kuis

Ykpaina i ceim: ykpainckouii ne3arexcnux musxcreeuk, Bupac Ukrainian New Generation Co,
Toronto, 1991, e-mail: usvit@ican.net



Ykpaincoke ca060: YKpaincskuil mudxcHeguk, rol. pegaktop Mukona BepGoswmit
e-mail: us@olz.kyiv.ua

Bcecnmix: ykpaincekuil eymopucmuunuii sxcypranr. Toponro, 1991

Biavna dymka, Cigneit

Llepkea i acumms, MeabOypH

Micm, TopoHTO

Radio: Ukrainian Program, Sydney, SBS FM 96.7, Melbourne, SBS FM 93.1, Adelaide
Television: Ukrainian News, SBS Sunday 7:30-8:00 am

Edwards, Mike & Raymer, Steve, Chernobyl — One Year After, National Geographic, Vol 171, No
5, pp 632—653, May 1987
Greenwald, John, Deadly Meltdown, Time, May 12, pp 4-13, 1986

Hpau, IBan, "UopHoOuibchbKa MafioHHA", y KHU31: Xpam conus, Kuis, "Paggdcexuii
mucbMeHHMK", 1988 or any other edition. (A long poem about the nuclear accident by one of
Ukraine's best-known poets.)

Brama, Assorted maps and pictures pertaining to Chornobyl',
http://www.brama.com/ukraine/cbyl.html

Huda, Walter, Annotated Chornobyl Bibliography,
http://www.brama.com/ukraine/chornbib.html#NONTECH (A guide to non-technical literature
in English.)

World of work

IotnxueBuit pinancoBmii gajinxect, JIbBiB
http://www.ukrainet.lviv.ua/ufm/ukr.htm! (Useful financial vocabulary.)

CrninbHe YKpaiHcbKo-aHrmifickke nignpueMmctso "HTOH", JIbBiB,

http://www.nton.lviv.gu.net/NEWTON/ (The web site of a fashion shop. Excellent
contemporary fashion vocabulary.)

IIInMKiB, AHHA. AHTTO-YKpaiHChKMil TAYMauHuii CIOBEMK AinoBoi mosu. 2000

Krouglov, A, K Kurylko and D Kostenko, English-Ukrainian Dictionary of Business, Jefferson,
North Carolina, McFarland, 1997



